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Что скрывается за молчанием? Как отличить интуицию от страха, а подлинное
знание — от красивой догадки?Верховная Жрица — II Аркан Таро, символ
внутренней мудрости, тайны, наблюдательности и глубокого понимания.Через
литературную историю реставратора Нины, обнаружившей старые письма
в музейном архиве, Анна Бондарева раскрывает характер этой загадочной
карты. Читатель познакомится с происхождением Аркана, символикой
колонн, завесы, свитка и Луны, научится понимать его проявления в любви,
отношениях, работе, финансах и жизненных решениях.В книге подробно
разобраны сочетания Верховной Жрицы со всеми остальными 77 картами
Таро, 12 практических раскладов и упражнения для самостоятельного
изучения.Особенность авторского подхода — отсутствие перевёрнутых
значений. Светлая сторона и тень Аркана раскрываются через соседние карты
и контекст расклада.Эта книга поможет не просто запоминать трактовки, а
понимать язык Таро и видеть связи между картами.
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Вместо предисловия. Искусство не спешить с ответом

 
Есть карты, которые словно входят в комнату и требуют внимания. Маг поднимает руку,

Колесница движется, Башня разрывает привычный вид горизонта. Верховная Жрица не делает
ничего подобного. Она сидит неподвижно. Её взгляд обращён к зрителю, но не настаивает
на встрече. Перед ней лежит свиток, часть которого скрыта тканью. За спиной висит завеса.
Изображение устроено так, что человек, привыкший искать немедленного ответа, невольно
замедляется.

Именно эту паузу мы и будем учиться понимать. Верховная Жрица — Аркан под номе-
ром II в колоде Уэйта — Смит, карта знания, которое не любит суеты, и внимания к тому,
что ещё не высказано. Её нередко называют символом интуиции, тайны и внутреннего голоса.
Все три слова уместны, но каждое становится опасно расплывчатым, если заменить им наблю-
дение. Интуиция не даёт права объявлять догадку доказанным фактом; тайна не обязательно
скрывает драму; молчание не является ни доказательством любви, ни признаком обмана.

В этой книге у Верховной Жрицы будет одно устойчивое смысловое основание. Мы
не используем перевёрнутые карты и не приписываем им противоположных значений. Если
рядом с Жрицей ложится карта противостояния, тяжёлой утраты, страха или хитрости, труд-
ный смысл возникает из соседства, положения в раскладе и самого вопроса. Жрица по-преж-
нему говорит об информации, наблюдении, внутреннем знании, закрытых границах и необхо-
димости выслушать то, что не прозвучало. Соседний Аркан показывает, почему эта тишина
целительна, тревожна или опасна.

Верховную Жрицу невозможно хорошо понять по одному списку ключевых слов. Её
нужно рассмотреть в истории колоды, увидеть различие между старинной Папессой и образом
Памелы Колман Смит, внимательно прочитать рисунок, а потом перенести увиденное в обыч-
ную жизнь. Что означает её появление, когда человек ждёт ответа на письмо? Когда сомнева-
ется в честности делового предложения? Когда не может отделить собственное предчувствие
от страха? Когда в семье есть секрет, который один человек хранит не по своей воле?

Практическая часть посвящена тому, как отвечать на такие вопросы без поспешных
обвинений и красивых, но недоказуемых обещаний. Для всех семидесяти семи сочетаний
выбраны разные жизненные обстоятельства: в одних главное — доверие, в других — точность
договора, границы знания, созревание чувства или цена промедления. В финальных раскладах
мы увидим, как один и тот же Аркан меняет роль, оказавшись в позиции причины, препят-
ствия, ресурса или следующего шага. И всё же начнём не с системы, а с человека, который
столкнулся с необходимостью услышать прежде, чем говорить.
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Глава первая. Письма под синей лентой

 
К началу апреля в городском музее протекла крыша над старым архивом. Вода проникла

за стеллажи, намочила коробки с фотографиями и оставила на стене пятно, похожее на карту
неизвестного острова. Сотрудники весь день переносили документы, раскладывали их на про-
сушку, записывали номера повреждённых дел. Среди картонных папок и шелестящих паке-
тов работала Нина — реставратор бумаги, человек внимательный к тому, что другие прохо-
дили взглядом. Она умела по линии надрыва определить, где лист сложили слишком резко, по
оттенку чернил — заметить позднюю приписку, а по рыхлости бумаги — понять, насколько
опасным будет следующее прикосновение.

Ей нравилась точность этой работы. Ошибочное движение здесь редко удавалось испра-
вить красивыми словами. Нужно было сначала увидеть, что произошло с вещью, затем выбрать
способ помочь ей сохраниться. Нина привыкла измерять, записывать, сравнивать. С годами это
ремесло стало для неё не только профессией, но и правилом обращения с людьми: не трогать
без нужды, не распрямлять чужую складку силой, не торопиться с выводом, пока не высохнут
чернила.

В тот день сотрудник хозяйственной службы принёс небольшую металлическую коробку,
обнаруженную при обследовании повреждённого хранилища в нише за книжным шкафом.
Синяя лента стягивала крышку; на внутренней стороне виднелась бумажная наклейка: «Софья
Р.» и дата сорокалетней давности. Внутри лежали четыре письма, два газетных обрывка и
фотография женщины у причала. Один конверт был запечатан. Второй — вскрыт, с пометкой
на обороте: «Не для выставки». Нина внесла находку в рабочий журнал, зафиксировала состо-
яние упаковки и решила не вскрывать оставшееся письмо до выяснения происхождения.

Такие надписи тревожили Нину своей категоричностью: решение уже принято, а при-
чины не названы. Кому не показывать? Почему? По воле автора письма или позднейшего
хранителя? Слова могли означать защиту частной жизни, а могли скрывать ошибку, которую
когда-то предпочли не обсуждать. Отсутствие ответа ещё не давало права выбрать наиболее
интригующую версию.

Начальница отдела, Ирина Львовна, торопилась. Через месяц музей открывал выставку
об истории набережной. Снимок мог стать важной находкой, но без проверки происхождения
и прав на публикацию включать его в экспозицию было преждевременно. «Сфотографируй то,
что уже открыто, и опиши состав коробки, — попросила Ирина Львовна. — Возможно, здесь
материал, которого нам не хватало». Нина согласилась и предложила до выяснения обстоя-
тельств оставить письма вне экспозиционного плана. Начальница посмотрела на часы, но спо-
рить не стала: «Хорошо. Только сроки помни».

Вечером Нина осталась в мастерской одна. Большая лампа освещала прямоугольник
стола; по сторонам стояли чаши с чистой водой, лопаточки, пресс и стопка промокательной
бумаги. Она осторожно вынула фотографию. На ней женщина лет тридцати стояла у деревян-
ного павильона у реки, придерживая воротник пальто. За спиной виднелся паром. Нина узнала
павильон: он исчез задолго до её рождения, но сохранился на нескольких музейных открытках.
На обороте фотографии был короткий текст: «После разговора с М. Решение пока никому не
объявлять».

Музей не был местом, где нужно угадывать чужие судьбы по инициалам. И всё же рядом
со снимком находилась история, которая не желала складываться в обычную каталожную
строку. В первом письме Софья рассказывала сестре о работе в библиотеке, о вечерних поезд-
ках к реке и о человеке, чьё имя упорно заменяла буквой. Тон был ровным, почти будничным.
Только одна фраза выделялась среди подробностей о погоде и книжных новинках: «Впервые я
не знаю, нужно ли говорить правду, если она изменит жизнь того, кто не просил её услышать».
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Нина прочитала эти слова несколько раз. В молодости она считала молчание почти всегда
слабостью. Позднее поняла, что люди скрывают разное и по разным причинам. Иногда молча-
ние сохраняет достоинство, иногда служит удобной ширмой для жестокости; иногда человеку
просто не хватает безопасного места для разговора. Одна фраза в письме ещё не позволяла
решить, какой случай был перед ней.

Она отложила конверт и открыла папку с учётными карточками. Имя Софьи нашлось
в старом списке работников читального зала. Вскоре выяснилось и другое: женщина много
лет собирала устные воспоминания жителей набережной. Её тетради хранились в другом
отделе, но никогда не выставлялись. Возможно, фотография и письма относились не к личному
роману, как легко было представить, а к исследованию, которое не получило продолжения.
Каждая новая подробность сдерживала фантазию и делала историю сложнее.

На следующий день Нина увидела в музейном магазине небольшую колоду Таро, выпу-
щенную к выставке графики начала двадцатого века. На одной из карт женщина сидела между
светлой и тёмной колоннами. На коленях у неё лежал свиток, за спиной висела ткань с узором
гранатов, а у ног — узкий серп луны. «Верховная Жрица», — прочла Нина. Карта не обещала
ей разгадки. Напротив, вся композиция как будто предлагала признать существование двери,
которую нельзя распахнуть только потому, что нашёл ручку.

Она купила открытку с репродукцией и положила рядом с рабочим блокнотом. Сход-
ство между фотографией Софьи и картой было не внешним. Две женщины не походили друг
на друга ни одеждой, ни эпохой, ни выражением лица. Их связывало другое: обе находились
рядом со знанием, которое требовало способа обращения. Можно располагать сведениями и
всё-таки не иметь права говорить за другого. Можно чувствовать, что в рассказе недостаёт
важной части, и не превращать это чувство в доказательство.

Несколько дней Нина работала с архивами. Она выяснила, что Софья давно умерла, но её
племянница жила в том же городе. Через администрацию музея Нина направила племяннице
запрос: известно ли ей происхождение коробки и готова ли она обсудить возможное исполь-
зование материалов. Само родство ещё не означало права разрешать публикацию всех писем.
Ответ пришёл не сразу. Племянница предложила встретиться лично, попросив до разговора
не показывать письма публике. На встрече она принесла ещё одну фотографию: Софья сидела
за столом с несколькими пожилыми речниками и записывала их рассказы. «Она берегла чужие
истории, — сказала племянница. — И очень боялась, что кто-нибудь сделает из них сенсацию».

Тайна коробки не исчезла полностью. Имя человека, обозначенного одной буквой, уста-
новить не удалось. Зато выяснилось, почему пометка «Не для выставки» требовала внима-
ния: письма содержали сведения о частной жизни, способные затронуть другие семьи. После
проверки происхождения документов музей включил в экспозицию выдержки из исследова-
тельских тетрадей, допустимые к публикации, а личную переписку оставил в архиве с огра-
ниченным доступом. Сохранить свидетельство истории — не значит сделать любое его слово
общедоступным.

Когда Нина рассказала Ирине Львовне о решении, начальница сначала огорчилась:
эффектной истории выставка не получала. Однако в тетрадях Софьи нашлось то, ради чего
музей и собирал материалы: имена работников старой пристани, уточнённые названия улиц,
бытовые подробности жизни квартала. Сведения сопоставили с архивными карточками и
фотографиями. В экспозиции появились скромные снимки с точными подписями, а рядом —
короткие выдержки из записанных воспоминаний. Сдержанность не обеднила выставку: она
позволила говорить о людях, не превращая их личную жизнь в зрелище.

Позднее Нина возвращалась мыслью к той апрельской неделе. Она не получила громкого
открытия и не стала посвящённой в чужую семейную тайну. Зато впервые так ясно поняла
различие между знанием и присвоением знания. Свиток на коленях Жрицы не обязательно



А.  Бондарева.  «Верховная Жрица. Большая книга II Аркана Таро»

10

нужно разворачивать до конца. Важнее спросить, кому принадлежит история, зачем её хотят
узнать и что произойдёт, когда она станет общей.

Эта разница и лежит в сердце второго Аркана. Верховная Жрица не отрицает истину и
не романтизирует секретность. Она учит выдерживать расстояние между увиденным и назван-
ным, между догадкой и фактом, между возможностью услышать и правом вмешаться. Её непо-
движность — не отсутствие действия, а особая форма внимания, после которого действие
может стать точнее.
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Глава вторая. Постоянное значение Верховной Жрицы

 
Верховная Жрица появляется там, где главным становится не скорость события, а каче-

ство понимания. Что-то уже присутствует в обстоятельствах, однако ещё не оформлено в ясную
речь. Человек замечает едва уловимую перемену в разговоре, противоречие между словами
и поступками, тихое желание, долго оставшееся без имени. Иногда он располагает достовер-
ным знанием, которое пока нельзя раскрыть; иногда — только подозрением, нуждающимся в
проверке. Жрица не уравнивает эти состояния. Её задача — обратить внимание на различие
между ними.
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Конец ознакомительного фрагмента.
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